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Hereby, MOB, declares that item CX1539 is in Compliance with 

the essential requirements and other relevant conditions of 
Directive 2014/30/EU. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following internet address: 

www.momanual.com.    

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
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https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0


CX1539 

 
EN 
Knitted beanie with LED light. 

 
Instruction: 
1. 1 x CR2032 Lithium batteries (included). 

2. Remove the insulation tape before use. 
3. Press the button to turn the lights on and off. 
4. Light mode by pressing the button: ON > Lights fast flashing > 

Lights slow flashing > Steady lights > OFF 
5. Refer to the polarity in battery compartment when replacing the 

battery. 

Warning: Do not stare into beam or do not point the LED beam 
directly into the eyes. This could be harmful for the eyes! 
 

 
 

DE 
Strickmütze mit LED-Licht  
 

Anleitung :  
1. 1 x CR2032 Lithium-Batterien (enthalten). 
2. Entfernen Sie das Isolierband vor dem Gebrauch. 

3. Drücken Sie die Taste, um die LEDs ein- und auszuschalten. 
4. Licht-Modi: Drücken Sie die Taste: ON > schnell blinkende 

Lichter > langsam blinkende Lichter > Dauerlicht > OFF 

5. Achten Sie beim Auswechseln der Batterie auf die Polarität im 
Batteriefach. 

Warnung: Blicken Sie nicht in den Strahl und richten Sie den LED-



Strahl nicht direkt in die Augen. Dies könnte schädlich für die 

Augen sein! 
 
FR 

Bonnet tricoté avec lumière LED. 
 
Instructions : 

1. 1 pile au lithium CR2032 (incluse). 
2. Retirez le ruban isolant avant utilisation. 
3. Appuyez sur le bouton pour allumer et éteindre les lumières. 

4. Mode lumière par appui sur le bouton : ON > voyants clignotants 
rapides > voyants clignotants lents > voyants fixes > OFF 

5. Reportez-vous à la polarité dans le compartiment de la batterie 

lors du remplacement de la batterie. 
Attention : Ne regardez pas le faisceau ou ne pointez pas le 
faisceau LED directement dans les yeux. Cela pourrait être nocif 

pour les yeux ! 
 
ES 

Gorro de punto con luz LED. 
 
Instrucciones: 

1. 1 x CR2032 bateria de Litio (incluidas). 
2. Retire el protector antes de usar. 
3. Pulse el boton para encender y apagar las luces. 

4. Modo de iluminacion pulsando el botón: ON > Luces 
intermitentes rapidas > Luces intermitentes lentes > Luces fijass 
> OFF 

Consulte la polaridad en el compartimiento de la pila cuando 
cambie la pila. 

Advertencia: No mire fijamente al haz de luz ni apunte con el haz 

de LED directamente a los ojos. Podría ser perjudicial para los 
ojos. 
 

IT 
Berretto in maglia con luce LED. 
 

Istruzioni: 
1. 1 batteria al litio CR2032 (inclusa). 



2. Rimuovere il nastro isolante prima dell'uso. 

3. Premere il pulsante per accendere e spegnere le luci. 
4. Modalità luce premendo il pulsante: ON > Luci lampeggianti 

velocemente > Luci lampeggianti lentamente > Luci fisse > OFF 

5. Fare riferimento alla polarità nel vano batteria quando si 
sostituisce la batteria. 

Attenzione: non fissare il raggio o non puntare il raggio LED 

direttamente negli occhi. Nuoce alla vista! 
 
NL 

Gebreide muts met LED-licht 
 
Instructie: 

1. 1x CR2032 Lithium batterijen (inbegrepen). 
2. Verwijder de isolatietape voor gebruik. 
3. Druk op de knop om de lampjes aan en uit te zetten. 

4. Lichtmodus door op de knop te drukken: AAN > Lampjes 
knipperen snel > Lampjes knipperen langzaam > Constante 
lampjes > UIT 

5. Raadpleeg de polariteit in het batterij vak wanneer u de batterij 
vervangt. 

Waarschuwing: Staar niet in de lichtbundel of richt de LED-

lichtbundel niet rechtstreeks in de ogen. Dit kan schadelijk zijn voor 
de ogen! 
 

PL 
Dzianinowa czapka ze światłem LED. 
 

Instrukcja: 
1. 1 x baterie litowe CR2032 (w zestawie). 
2. Usuń taśmę izolacyjną przed użyciem. 

3. Naciśnij przycisk, aby włączyć i wyłączyć światła. 
4. Tryb oświetlenia przez naciśnięcie przycisku: ON > Światła 

szybko migające > Światła wolno migające > Stałe światła > 

WYŁ 
5. Podczas wymiany baterii należy zwrócić uwagę na polaryzację 

w komorze baterii. 

Ostrzeżenie: Nie patrz w wiązkę ani nie kieruj wiązki LED 
bezpośrednio w oczy. Może to być szkodliwe dla oczu! 


